
 Musée de Confluence
лион cлияние музей

De Gerland 
à Confluence



у меня 53 кости
J'ai 53 os

они чем то похожы
elles se ressemblent un peu non ?

медьетъ : у меня чешытся спина
l'ours : mon dos me gratte.

тут комфортно
C'est confortable ici.



На закате здесь очень красиво 
au coucher du soleil ici c'est très beau

Sarah : Just make heart !

сколко тебе лет жираф ?
Quel âge as­tu girafe ?

это очередъ на пингвинов 
C'est la file d'attente des pingouins.



кажется один из денозавров украл ступеньки
On dirait qu'un des dinosaures a volé l'escalier.

кажется тигр ожил снимайте
Je crois que le tigre est vivant. Filmez­le.

не бойтесь это не тюръма а музей
N'ayez pas peur, ce n'est pas une prison, 
c'est un musée



кажется один из денозавров украл ступеньки
On dirait qu'un des dinosaures a volé l'escalier.

у меня 53 кости
J'ai 53 os

одно лицо
un seul et

 même visage

мне 1000 лет и моя причёска всё ещё в форме
J'ai 1 000 ans et mes cheveux ont gardé leur forme.

я поставил 20 будилников но так не проснулся
J'ai mis 20 alarmes, mais je ne me suis pas réveillé.

улыбатся
Sourire

тысачь лет я остростил обльшые усы
Depuis des milliers d'années, je taille 
ma grosse moustache.
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в шашки
aux dames

в уно
au Uno

aux échecs

в кости
aux dés

on joue 



на фотках присутсвовали - Elles et ils étaient dans les photos.

Le mag' de                  s'écrit à plusieurs mains :

Merci Marfa (la photographe du musée) Maria, Stefania et tout.tes les 
autres !!!


